VIRTUBE

VT250FX

2 x 50-Watt Guitar Amplifier with 2 Independent Channels,
VTC Tube Modeling, Dual FX and 2 Original BUGERA 12" Speakers

VT100FEX/VT50FX

100/60-Watt Guitar Amplifier with 2 Independent Channels,
VTC Tube Modeling, Dual FX and Original BUGERA 12" Speaker

VT100FXH

100-Watt Guitar Amplifier Head with 2 Independent Channels,
VTC Tube Modeling and Dual FX

N

behringer



2 VIRTUBE VT250FX/VT100FX/VT50FX/VT100FXH Bruksanvisning

I3 Innehalisforteckning

Tack sjalv

Viktiga sakerhetsanvisningar

Friskrivningsklausul

1. Inledning

1.1 Innan du borjar

1.2 Online-registrering

2. Manoverelement

2.1 Framsida
2.1.1 CLEAN CHANNEL
2.1.2 OVERDRIVE KANAL
2.1.3 DIGITAL FX
2.1.4 MASTER-sektion

2.2 Baksida
2.2.1 FXLOOP

3. Anvandningsexempel

O 606 . L n i A M DM B D DA W WDN

3.1 Tranings-Setup med playback

(o))

3.2 Inspelnings Setup med effektutrustning......ccec.......

~N

3.3 Live Setup med extern hogtalarbox.........cccccceueveunece
3.4 Kabelanslutning till VT100FXH

4, Installation

5. Specifikationer

Tack sjalv

Gratulerar! Med kopet av VIRTUBE foll valet pa den nya generationens
gitarr-Amp. Den erbjuder extremt manga méjligheter och det &r bara den
egna kreativiteten som sdtter grénserna. VIRTUBE &r en Allrounder som dr sd
mangsidig att ytterligare utrustning nastan inte behdvs langre.
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Viktiga
sakerhetsanvisningar

SE

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!

Varning
Uttag markerade med symbolen leder

elektrisk stromstyrka som ar tillrdckligt
stark for att utgdra en risk for elchock. Anvand endast
hdgkvalitativa, kommersiellt tillgangliga hdgtalarkablar
med forhandsinstallerade %" TS-kontakter. All annan
installering eller modifikation bor endast utfras av
kompetent personal.

Den hdr symbolen hénvisar till viktiga
punkter om anvandning och underhall i
den medfélljande dokumentationen.

Var vénlig och Ids bruksanvisningen.

Forsiktighet
Minska risken for elektriska stdtar genom
att aldrig ta av hdljet upptill pd apparaten

(eller ta av baksidan). Inuti apparaten finns det inga delar
som kan repareras av anvandaren. Endast kvalificerad
personal far genomftra reparationer.

Forsiktighet
For att minska risken for brand och
elektriska stotar ska apparaten skyddas

mot regn och fukt. Apparaten gar inte utsattas for
dropp eller spill och inga vattenbehallare som vaser etc.
far placeras pa den.

Forsiktighet
Serviceinstruktionen dr enbart avsedd
for kvalificerad servicepersonal. For att

undvika risker genom elektriska stotar, genomfor inga
reparationer pa apparaten, vilka inte ar beskrivnai
bruksanvisningen. Endast kvalificerad fackpersonal far
genomfora reparationerna.

Lds dessa anvisningar.

Spara dessa anvisningar.

Beakta alla varningar.

Folj alla anvisningar.

Anvénd inte apparaten i ndrheten av vatten.

o npwhN =

Rengdr endast med torr trasa.

N

Blockera inte ventilationsdppningarna.
Installera enligt tillverkarens anvisningar.

8. Installera aldrig intill vérmekallor som
varme-element, varmluftsintag, spisar eller annan
utrustning som avger varme (inklusive forstarkare).

9. Andraaldrig en polariserad eller jordad kontakt.
En polariserad kontakt har tva blad — det ena bredare dn
det andra. En jordad kontakt har tva blad och ett tredje
jordstift. Det breda bladet eller jordstiftet & till for din

sakerhet. Om den medfdljande kontakten inte passari ditt

uttag, ska du kontakta en elektriker for att f& uttaget bytt.

10. Forldgg elkabeln s, att det inte & mdjligt att
trampa pa den och att den dr skyddad mot skarpa kanter
och inte kan skadas. Ge i synnerhet akt pd omradena
omkring stickkontakterna, forlangningskablarna

och pa det stélle, dar elkabeln lamnar apparaten,

ar tillrdckligt skyddade.

11. Apparaten maste alltid vara ansluten till elndtet
med intakt skyddsledare.

12. Om huvudkontakten, eller ett apparatuttag,
fungerar som avsténgningsenhet méste denna alltid
vara tillganglig.

13. Anvand endast tillkopplingar och tillbehor som
angetts av tillverkaren.

14. Anvand endast
med vagn, stativ, trefot,
hallare eller bord som

[ ) angetts av tillverkaren,
eller som salts till-
sammans med apparaten.

VAT =
~—— Om du anvénder en

vagn, var forsiktig, ndr du
forflyttar kombinationen vagn-apparat, for att forhindra
olycksfall genom snubbling.

15. Dra ur anslutningskontakten und dskvader eller nar
apparaten inte ska anvandas under ndgon léngre tid.

16. Lat kvalificerad personal utfora all service. Service dr
nddvandig nar apparaten har skadats, t.ex. ndr en elkabel
eller kontakt &r skadad, vétska eller frimmande foremal

har kommit in i apparaten, eller ndr den har fallit i golvet.

17. Kassera produkten pd rdtt

satt: den hdr symbolen indikerar

att produkten inte ska kastas i

hushallssoporna, enligt WEEE

direktivet (2002/96/EC) och
I gdllande, nationell lagstiftning.

Produkten ska lamnas till ett
auktoriserat atervinningsstalle for elektronisk och
elektrisk utrustning (EEE). Om den har sortens avfall
hanteras pa fel sétt kan miljon, och manniskors hélsa,
paverkas negativt pa grund av potentiella risksubstanser
som ofta associeras med EEE. Avfallshanteras produkten
daremot pa rdtt satt bidrar detta till att naturens
resurser anvands pa ett bra sétt. Kontakta kommun,
ansvarig forvaltning eller avfallshanteringsforetag for
mer information om atervinningscentral dar produkten
kan lamnas.

FRISKRIVNINGSKLAUSUL

TEKNISKA SPECIFIKATIONER OCH UTSEENDE KAN
ANDRAS UTAN MEDDELANDE. INFORMATIONEN
HARI AR KORREKT VID TIDPUNKTEN DA DEN
UTGAVS. ALLA VARUMARKEN TILLHOR RESPEKTIVE
AGARE. MUSIC GROUP ATAR SIG INGET ANSVAR

FOR FORLUSTER SOM PERSONER KAN RAKA UT FOR
OM DE FORLITAR SIG HELT ELLER DELVIS PA NAGON
BESKRIVNING, NAGOT FOTOGRAFI ELLER PASTAENDE
SOM FINNS HARI. FARGER OCH SPECIFIKATIONER
KAN VARIERA NAGOT BEROENDE PA PRODUKT.
MUSIC GROUP-PRODUKTER SALJS ENDAST AV
AUKTORISERADE FORSALJARE. LEVERANTORER OCH
FORSALJARE AR INTE OMBUD FOR MUSIC GROUP
OCH HAR ABSOLUT INGEN BEFOGENHET ATT BINDA
MUSIC GROUP TILL NAGOT UTTRYCKLIGT ELLER

UNDERFORSTATT ATAGANDE ELLER REPRESENTATION.

DENNA MANUAL AR UPPHOVSRATTSSKYDDAD.
INGEN DEL AV DENNA MANUAL FAR REPRODUCERAS
ELLER GVERFORAS | NAGON FORM ELLER PA NAGOT
SKTT, ELEKTRONISKT ELLER MEKANISKT INKLUSIVE
FOTOKOPIERING OCH INSPELNING AV NAGOT SLAG,
FOR NAGOT SYFTE UTAN UTTRYCKLIG SKRIFTLIG
TILLATELSE AV MUSIC GROUP IP LTD.

ALLA RATTIGHETER FORBEHALLES.

© 2013 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands
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1. Inledning

Det stalls manga krav pd en modern gitarr-Amp. En gitarrist méste kunna erbjuda
manga olika soundvariationer. Darfor var, och ar, det viktigt for oss att kunna
erbjuda maximalt antal toner och en méngfald av anslutningsmdajligheter med
var VIRTUBE. Men ingen behdver oroa sig: Det gr snabbt att ldra kanna och
behdrska VIRTUBE och kunna anvanda alla dess mojligheter. Med sin hogaktuella
kopplingsteknik forfogar VIRTUBE dver de funktioner och den palitlighet som
man forvantar sig att en modern gitarrforstarkare har.

VTC Virtual rérkoppling
Den speciellt utvecklade VTC Virtual rorkopplingen ger soundet den unika
Vintagekaraktdren som man hittar hos klassiska ror-Amps.

1.1 Innan du borjar

Din produkt packades omsorgsfullt hos tillverkaren for att garantera saker
transport. Finns det, trots detta, skador pa kartongen sa kontrollera omgdende
om det finns utvandiga skador pa produkten.

0 Skicka INTE tillbaka produkten till oss vid eventuella skador utan
kontakta forst inkdpsstallet och transport-foretaget eftersom ansprak
pa erséttning annars kan forfalla.

¢ Anvand alltid originalkartong for att undvika skador vid forvaring eller
vid transport.

¢ Lataldrig barn hantera produkten eller dess forpack-ningsmaterial
utan uppsikt.

2. Manoverelement

0 Kassera allt forpackningsmaterial pa korrekt satt.

Sorj for tillrdcklig ventilation och placera inte produkten i narheten av element;
detta for att undvika dverhettning.

¢ Tank pa att alla apparater maste vara jordade. For den egna sakerheten
far aldrig apparaternas, eller natkabelns, jordning tas bort eller goras
overksam. Apparaten maste alltid vara ansluten till elndtet med
intakt skyddsledare.

1.2 Online-registrering

Glom inte registrera er nya BEHRINGER-produkt sa fort som majligt nar ni kipt
den pa http://behringer.com och Ids noggrant igenom garantivillkoren.

Skulle det bli nagot fel pa er BEHRINGER-produkt ska vi naturligtvis se till att det
repareras sa snart som mojligt. | ett sddant fall ber vid er ga direkt till den affar
dar ni kopt BEHRINGER-produkten. Finns det ingen BEHRINGER-éterforsaljare i
narheten dar ni bor kan ni vénda er till ndgot av vara filialkontor. | produktens
originalfdrpackning ligger en lista med kontaktadresser till alla vara filialkontor
(Global Contact Information/European Contact Information). Finns det ingen
kontaktadress for Sverige ber vi er kontakta ndrmaste generalagent. | support-
delen pa var hemsida http://behringer.com hittar ni sddana kontaktadresser.

| ett garantifall kan vi hjdlpa er snabbare om ni har registrerat din produkt med
kdpdatum hos oss.

Tack sd mycket for er medverkan!

i
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Bild. 2.1: Mandverelement pd VIRTUBE (framsidan)

2.1 Framsida

(1) Den med INPUT markerade porten ar den 6,3-mm stereoingang pa VIRTUBE
ddr man kan ansluta sin gitarr. Anvénd da en vanlig 6,3-mm monokabel.

2.1.1 CLEAN CHANNEL

LED:N till CLEAN-kanalen lyser nar CLEAN-kanalen dr aktiv.

GAIN-reglaget ldgger fast volymen hos CLEAN-kanalen.

(4) CHRUNCH-reglaget (endast VT100FXH och VT100FX) gor det mdjligt att
paverka Clean-soundet med ltt distorsion. Detta ger ljudet en speciell,
“chrunchig” karaktar.

BASS-reglaget hos EQ-sektionen gor det mdjligt att oka eller minska
basfrekvensen i CLEAN-kanalen.

(6] Med MIDDLE-reglaget kan man dka eller minska medelfrekvenserna i
CLEAN-kanalen.

TREBLE-reglaget kontrollerar det dvre frekvensomradet hos CLEAN-kanalen.

Man vdxlar mellan CLEAN- och OVERDRIVE-kanalerna genom att trycka
pa CHANNEL-knappen. Kanal-LED:n for den aktiva kanalen lyser. P4 alla
modeller kan kanal dven bytas med hjdlp av fotkontakten.

2.1.2 OVERDRIVE KANAL

(9) LED:N till OVERDRIVE KANALEN lyser nar kanalen dr aktiv.

GAIN-reglaget lagger fast for-forstarkningen och darigenom distorsionsgraden
i OVERDRIVE-kanalen.

Med 0D1/0D2-reglaget (endast VT100FXH och VT100FX) véxlar man mellan
tvé olika overdrive sounds.

BASS-reglaget hos EQ-sektionen gér det mdjligt att oka eller minska
basfrekvensen i OVERDRIVE-kanalen.

Med MIDDLE-reglaget (endast VT100FXH och VT100FX) kan man oka eller
minska medelfrekvenserna i OVERDRIVE-kanalen.

TREBLE-reglaget kontrollerar det dvre frekvensomradet hos
OVERDRIVE-kanalen.
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CONTOUR-reglaget gor det mojligt att paverka det mellersta omradet pa
annu ett karakteristiskt satt eftersom man hér lekande ldtt kan stalla in
traditionella men dven supermoderna gitarrsound.

Med reglaget VOLUME stalls ljudstyrkan i OVERDRIVE-kanalen in.

2.1.3 DIGITAL FX
LED:N till DIGITAL FX lyser ndr effektprocessorn dr aktiv.
Med FX PRESET-reglaget valjer man ut en av 16 effekter.

Forinstallning _

1-4 Chorus/Delay
5-8 Delay

9-12 Chorus
13-16 Flanger

Tab. 2.1: Effekter
FX LEVEL-reglaget bestammer det inbdrdes forhallandet mellan
original- och effektsignal.
REVERB LEVEL-reglaget bestimmer effektandelen hos den extra ekoeffekten.
FX LOOP MIX-reglaget (endast VT100FXH ochd VTT00FX) bestammer
effektandelen hos den externa effekten (se kap. 2.2.1 FX LOOP).
2.1.4 MASTER-sektion

MASTER VOLUME-reglaget bestammer den totala volymen och
Line Out-/hérlursvolymen.

VTC Virtual Tube-kopplingen aktiveras / deaktiveras med intryckning av
VTCknappen.

Till €D IN-porten kan man ansluta utgangen pa cd-spelare, kassettdack,
cd- eller MD-freestyle. P4 detta satt blir det mdjligt att spela t.ex. musik-cd
eller cd-skivor till en instruktionshok for gitarrspelande samtidigt som man
ovar. Denna port kan &ven anvandas som LINE OUT-utgdng. Gitarrsignalen
kommer d ut utan hdgtalarsimulering och kan da t. ex. tillforas till en
extern forstarkare eller ett mixbord. VIRTUBE hdgtalaren stalls inte heller om
till ljudlds.

Man kan ansluta horlurar till LINE OUT/PHONES-porten. En integrerad
hdgtalarsimulering tillfors till horlurssignalen for att skapa en autentisk
signal. VIRTUBE hdgtalarna kopplas om till ljudlos ndr denna
anslutning anvands.

¢ Signalen fran utgangen till horlurarna kan aven lopa via ett mixbord
eller sanganldggning. Forbind da horlursutgangen med Line-ingéngen
pa mixbordet. Anvénd en monokabel till detta. Om brummande ljud
upptrader kan man ldgga in en DI Box, t. ex. BEHRINGER ULTRA-DI DI100
eller DI20, mellan dessa enheter for att fa bort missljudet.

0 Hos en del horlurar kan for hog volym ge distorsion. Vrid da tillbaka
volymreglaget nagot, tills horlurarna later bra igen.

VIRTUBE startas med POWER-knappen. POWER-knappen bor sté pa “Av” nar
man ansluter till stromnétet.

0 Vanligen beakta: Vid avstangning med POWER-knappen skiljs inte
apparaten helt fran natet. For att skilja apparaten fran natet maste
nat- eller apparatkontakten dras ut ur eluttaget. Sakerstall att nat-
respektive apparatkontakt ar felfria nar apparaten installeras. Drag ur
kontakten om apparaten inte anvands under langre tid.

ringer
VIRTUBE MODEL VT100FX
08y

@7

Bild. 2.2: Mandverelement pa VIRTUBE (baksida)

2.2 Baksida

Nétanslutningen sker via en IEC-ANSLUTNINGSPORT. Passande natkabel
ingdr i leveransen.

SAKRINGSHALLARE/SPANNINGSVAL. Kontrollera att foreskriven spanning
overensstammer med lokalt spanningsnat innan apparaten ansluts till
elndtet. Anvand alltid samma typ av sakring vid sakringsbyte. P4 en del
apparater kan skringshallaren anvandas i tva ldgen, for omkoppling mellan
230V och 120 V. Ténk pa: om du vill anvénda en apparat med 120 V utanfor
Europa maste en starkare sakring sattas i (se kapitel 4 “Installation”).

Har sitter fldktarna i apparaten.

Till SPEAKER OUT-anslutningarna (VT100FX och VT50FX har endast en)
kan man ansluta externa hogtalarboxar med minst fyra Q. Utgangarna pa
VT250FX ger 50 Watt (V/H) per kanal. Anvand endast hdgtalarboxar med en
impedans pa vardera 8 Q for att uppnd optimal effekt. Nar SPEAKER OUT-
portarna anvand stalls de interna hogtalarna om till ljudlds.

2.2.1 FXLOOP

FX LEVEL-reglaget gor det mojligt att anpassa FX LOOPs till den externa
effektutrustningens niva (+4 dBu/-10 dBV).

VIRTUBE forfogar dver en seriell effektvdg over vilken externa effekter
(t.ex. en ekoeffekt) kan ldggas in. FX SEND-porten forbinds dd med
ingangen pd effektutrustningen.

FX SEND kan dven anvandas som parallellutgang utan effekter, for att
t.ex. spela en ren gitarrsignal. Sa lange RETURN-porten inte ar belagd
avbryts signalen inte internt.

Forbind FX RETURN-porten med utgéngen pé den externa effektutrustningen.
VT250FX har tva portar (V/H) eftersom det ror sig om en stereo-Amp.

Stereo-jackkontakten pa medfdljande fotkontakt ansluts till FOOTSWITCH-
porten. Fotkontakten har tva funktioner: den véxlar mellan tvé kanaler samt
startar och stanger av DIGITAL FX.

SERIENUMMER.
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3. Anvandningsexempel

VIRTUBE forfogar dver en méngd anslutningar vilket gor det mdjligt att realisera
manga olika typer av anvéandningar. Har ett exempel pa hur flexibelt VIRTUBE
kan anvéndas.

3.1 Tranings-Setup med playback

—{D

Footswitch

=)
- { o — L]

S22 5 )
[
[

Drum Computer

HPS3000

000

CD Player

CDIn

VIRTUBE VT50FX

Electric Guitar

Bild. 3.1: Standard Setup med VT50FX

Nér VIRTUBE ska anvandas i replokal eller hemma ansluts kablar som pa bild 3.1.
Anslut en (D-spelare eller en Drum Computer till D IN-ingangen. Om horlurar ska
anvandas under dvningen sd anslut dessa till PHONES-porten. Hgtalaren sténgs
da av automatiskt. Anslut den medfdljande dubbel-fotkontakten till
FOOTSWITCH-porten pa VIRTUBE. Anvand CHANNEL-fotkontakten for att véxla
kanaler. Med EFFECT-fotkontrollen kopplar man in, eller frén, effekter.

3.2 Inspelnings Setup med effektutrustning

DSP2024P
.l == 0000Q=T00
A
FXIn FX Out
DAT Recorder
="
i OS5 -
FX Send FX Return
v Line Out

| +6.:8006.6.06600006600 et

VIRTUBE VT100FX

Footswitch

Electric Guitar

Bild. 3.2: Inspelnings Setup med VT100FX

Om VIRTUBE ska anvandas till Homerecording- eller i studio rekommenderar vi
att kablar dras som pa bild 3.2. Givetvis kan man aven har anvanda en (D-spelare
eller Drum Computer. Vi har dock valt att inte visa detta har eftersom vi ville ge
en tydlig dversikt. Forbind ingdngen pd effektutrustningen med FX SEND och
effektutgangen med FX RETURN.

Om gitarrsignalen ska spelas in med effekterna sa anslut PHONES-utgéngen till
ert mixbord, till en audio sequenzer eller till en flersparsutrustning.

Om en ren gitarrsignal ska spelas i, utan effekter, ar det bast att anvénda

FX SEND-anslutningen. Det ar dven méjligt att anvdnda bada utgangarna
samtidigt for att exempelvis spela in signalen dver FX SEND-utgangen

(utan effekter) och samtidigt lyssna pa den via PHONES-utgéngen (med effekt).

Det gar sjalvfallet ocksa bra att ansluta en Wah-pedal eller annan golveffektpedal
i stéllet for den externa 19"-effektapparaten. Tank dock pa att FX LOOP &r instélld
enligt distorsionsstegen hos Preampen.



7 VIRTUBE VT250FX/VT100FX/VT50FX/VT100FXH Bruksanvisning

3.3 Live Setup med extern hogtalarbox

BG412S

Mixing Console
A

Loudspeaker
Output Left

Loudspeaker
Output Right
T G100

VIRTUBE VT250FX

Footswitch

Electric Guitar

Bild. 3.3: Setup med VT250FX och en hégtalarbox

I bild 3.3 1dggs LINE OUT-signalen in i ett mixbord. Externa gitarrhdgtalarboxar
kan anslutas till SPEAKER OUT-utgangarna pa VIRTUBE (VT100FX och VT50FX
har endast en utgang) for att skapa mer tryck och hogre volym pa scenen.

Till VT250FX &r det bést att anvanda tva skilda boxar for stereoeffekt, eller en
ensam stereobox (t.ex. BEHRINGER ULTRASTACK BG4129).

3.4 Kabelanslutning till VT100FXH

VT100FXH har tvd SPEAKER OUT-utgdngar dar man kan ansluta en eller tva
externa hogtalarboxar. For att fa ut optimal effekt fran VT100FXH bor bada
hdgtalarutgangarna anvandas och forbindas med en impedans pa minst 4 Q.

HogtalarutgdngamastallsomtillljudlgssésnarthdrluraranslutstillPHONES-porten.

VT100FXH

o

Eie;
i@
@2
a

Loudspeaker
Output Right

Loudspeaker
Output Left

Speaker Cabinets are 8 to 12 Q each

Bild. 3.4: VT100FXH med tva hogtalarboxar
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4, Installation

Audio in- och utgdngarna hos BEHRINGER VIRTUBE ér utformade som mono-

jackkontakter, med undantag for horlursutgangen och (D-ingangen (stereojack). E:[ﬁ
Detaljerad information om detta kan ldsas i kapitel 5 “Specifikationer”. ; -
ip

sleeve gD R
sleeve L
tip

0 Varnoga med att apparaten endast installeras och anvénds av kunniga
personer. Under och efter installeringen maste den person eller de
personer som arbetar med apparaten vara tillrackligt jordade da
driftsegenskaperna annars kan paverkas negativt av elektrostatiska

urladdningar och liknande.
Bild. 4.3: Adapterkabel stereo

Unbalanced 4" TS connector

<4—— strainrelief clamp C]:‘:E =

<4——— sleeve (P sleeve sleeve?
<+«——tip tip tip

Bild. 4.4: Adapterkabel mono

Bild. 4.1: 6,3-mm-monojackuttag

Balanced %" TRS connector

<4———— strainrelief clamp

sleeve
ground/shield

ring
cold (-ve)
tip

hot (+ve)

For connection of balanced and unbalanced plugs,
ring and sleeve have to be bridged at the stereo plug.

Bild. 4.2: 6,3-mm-stereojackuttag
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5. Specifikationer

VT250FX
Ingdng V4" TS, RF filtrerad Effektforbrukning max. 180 Watt
Ingangsimpedans cirka T MQ obalanserad Séakring
FXReturn 2x %" TS 100 V~, 50/60 Hz T315AH250V
Ingangsimpedans cirka 33 kQ obalanserad 120 V~, 50/60 Hz T2,5AH250V
(DIn V" TRS 220- 230 V~, 50/60 Hz T125AH250V
Ingéngsimpedans cirka 5,6 kQ obalanserad Anslutning till elndtet Standard IEC anslutning
FX Send 'TS Matt (HxBx D) 520 x 670 x 275 mm
Utgéngsimpedans cirka 5,6 kQ obalanserad Vikt 22,2kg
Line Out / Phones 14" TRS, obalanserad
Utgangsniva max. +16 dBV /100 Q

Hogtalarutgangar

Typ

2x %"

Min. laddningsimpedans

2x80

Toppeffekt

2x50 Watt/80Q

Digital Signalbearbetning

Converter

24-bit sigma-delta

Samplingshastighet

40 kHz

Hogtalare

Storlek 2x12"

Modell BUGERA Vintage gitarrserier 2 x 12G50J8
Impedans 2x80Q

Konstant effekt (IEC268-5) 2x 50 Watt

Toppeffekt 2x200 Watt




10  VIRTUBE VT250FX/VT100FX/VT50FX/VT100FXH Bruksanvisning

E VT100FX

Audioingangar Effektforsorjning

Ingéng 4" TS, RF filtrerad Effektforbrukning max. 180 Watt
Ingangsimpedans cirka 1 MQ obalanserad Sakring

FX Return %" TS 100 V~, 50/60 Hz T2,5AH250V
Ingangsimpedans cirka 33 kQ obalanserad 120 V~, 50/60 Hz T25AH250V
(DIn %" TRS 220 - 230 V~, 50/60 Hz T1,0AH250V
Ingéngsimpedans cirka 5,6 kQ obalanserad Anslutning till elndtet Standard IEC anslutning
FX Send %"'TS Matt (HxBxD) 550 x 580 x 275 mm
Utgdngsimpedans cirka 8,2 kQ obalanserad Vikt 20,4 kg

Line Out / Phones 4" TRS, obalanserad

Utgdngsniva max. +16 dBV /100 Q

Typ "

Min. laddningsimpedans 40

Toppeffekt 100 Watt /4 Q

Converter 24-bit sigma-delta

Samplingshastighet 40 kHz

Storlek 12"

Modell BUGERA Vintage gitarrserier 12G70J4

Impedans 40

Konstant effekt (IEC268-5) 70 Watt

Toppeffekt 70 Watt




11 VIRTUBE VT250FX/VT100FX/VT50FX/VT100FXH Bruksanvisning

VT50FX
Ingéng V" TS, RF filtrerad Effektforbrukning max. 90 Watt
Ingangsimpedans cirka 1 MQ obalanserad Sakring
FX Return W' TS 100 V~, 50/60 Hz T1,6AH250V
Ingangsimpedans cirka 33 kQ obalanserad 120 V~, 50/60 Hz T1,25AH250V
(DIn " TRS 220- 230 V~, 50/60 Hz T630mAH250V
Ingangsimpedans cirka 5,6 kQ obalanserad Anslutning till elndtet Standard IEC anslutning
FX Send W' TS Matt (HxBxD) 520x 515x 275 mm
Utgdngsimpedans cirka 5,6 kQ obalanserad Vikt 16,5 kg
Line Qut / Phones 4" TRS, obalanserad
Utgdngsniva max. +16 dBV /100 Q
Typ W'
Min. laddningsimpedans 80
Toppeffekt 60 Watt/8Q
Converter 24-bit sigma-delta
Samplingshastighet 40 kHz
Storlek 12"
Modell BUGERA Vintage gitarrserier 12G50J8
Impedans 80
Konstant effekt (IEC268-5) 50 Watt

Toppeffekt 200 Watt




12 VIRTUBE VT250FX/VT100FX/VT50FX/VT100FXH Bruksanvisning

E VT100FXH

Audioingangar Effektforsorjning

Ingéng 4" TS, RF filtrerad Effektforbrukning max. 180 Watt
Ingangsimpedans cirka 1 MQ obalanserad Sakring
FX Return V" TS 100 V~, 50/60 Hz T25AH250V
Ingangsimpedans cirka 33 kQ obalanserad 120 V~, 50/60 Hz T25AH250V
(DIn V" TRS 220- 230 V~, 50/60 Hz T1,0AH250V
Ingéngsimpedans cirka 5,6 kQ obalanserad Anslutning till elndtet Standard IEC anslutning
FX Send V" TS Matt (HxBxD) 250x 580 x 270 mm
Utgdngsimpedans cirka 8,2 kQ obalanserad Vikt 12,7kg
H ‘I n
Line Qut/ Phones A" TRS, obalanserad BEHRINGERs anstranger sig standigt for att uppnd och sakerstalla hogsta tankbara kvalitetsniva.
Utgéngsnivﬁ max. +16 dBV /100 Q Nodvandiga forandringar genomfors utan foregaende besked. Darfor kan det handa att faktiska upgifter och
apparatutseende kan komma att skilja sig fran framstaliningen i bruksanvisningen.
Hdgtalarutgangar
Typ 2x %"
Min. laddningsimpedans 40
Toppeffekt 100 Watt /4 Q
Digital Signalbearbetning
Converter 24-bit sigma-delta
Samplingshastighet 40 kHz
Storlek —
Modell —
Impedans —

Konstant effekt (IEC268-5) —
Toppeffekt —
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